
GAEC Rougeron - Demande d’enregistrement - Juillet 2020 41



���� �,�Q�F�L�G�H�Q�F�H�V���V�X�U���O�H�V���]�R�Q�H�V���1�D�W�X�U�D����������

Le choix d’implanter un bâtiment sur une zone sensible, protégé ou règlementée pourrait avoir un 
impact sur la faune et la flore. De mauvaises pratiques d’épandage sont susceptibles de perturber 
les milieux naturels. Le lessivage ou le ruissellement d’azote et de phosphore épandus en excès 
peuvent perturber les écosystèmes aquatiques par les phénomènes d’eutrophisation. 
Le  site  et  les  parcelles  d’épandage  sont  éloignées des zones  NATURA  2000.  Le projet  n’aura  
donc  pas d’impact direct sur les habitats naturels.  Les activités d’épandage ne  peuvent  avoir  de 
conséquences  directes  sur  la  biodiversité  du  milieu dans la mesure où l’éleveur prend les 
mesures de préventions pour limiter le ruissellement et adapter les apports d’effluents d’élevage 
en fonction des besoins des cultures. 

���� �0�H�V�X�U�H�V���G�H���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�X���P�L�O�L�H�X���Q�D�W�X�U�H�O

�x Distance d’implantation par rapport aux points d’eau : le bâtiment est implanté aux��
distances réglementaires des puits et forages, des sources, des aqueducs en 
écoulement��libre, que les eaux soient destinées à l’alimentation en eau potable ou à 
l’irrigation.

�x Stockage des produits potentiellement dangereux dans des lieux spécifiques fermés 
et��adaptés ; récupération et recyclage des emballages usagés (bidons, flacons…),

�x Les épandages font l’objet d’un plan d’épandage. Les apports sont réalisés dans le cadre��
d’une fertilisation raisonnée.

o Le ratio « Directive Nitrate » sur l'ensemble du plan d'épandage est nettement��
inférieur au plafond de 170 kg d'azote par hectare (bien que les communes du plan��
d’épandage ne soient pas classées en zone vulnérable).

o La totalité de l’azote issu des effluents pourra être valorisée sur le plan d’épandage ;��
le bilan de fertilisation est déficitaire à hauteur de –68 uN/ha SAU.

o De la même façon, la totalité du phosphore produit peut être valorisée sur le plan��
d’épandage : le bilan de fertilisation passe à -1�v uP2O5/ha SAU.

�x Les épandages seront réalisés sur des terrains agricoles en exploitation et ne 
concernent��pas des zones naturelles telles que des bois, pelouses, marais…

�x Les ruisseaux sont protégés par la zone d'interdiction d'épandage de 35 mètres��
réglementaires.

�x Maintien des haies, bosquets, alignements d'arbres et arbres isolés.
���� �&�R�Q�F�O�X�V�L�R�Q

Les mesures mises en place sont de nature à protéger le milieu naturel et les zones Natura 2000.  
En particulier, le plan d’épandage présente des mesures de protection pour le milieu naturel 
(adaptation de la dose aux besoins des cultures, respect des distances d’épandage, bande enherbée 
le long des cours d’eau…). 

���� �$�O�W�H�U�Q�D�W�L�Y�H�V���p�W�X�G�L�p�H�V

Le pétitionnaire n’envisage pas d’alternative à la valorisation agronomique des effluents par 
épandage. 
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Membres du plan 
d'épandage adresse 

SAU de 
l'exploitation 

(ha) 

surface mise 
à disposition 

(ha) 
SPE (ha) 

 GAEC Rougeron  Chaumazelle 23110 Saint Julien la Genete 201,3 201,3 163,2 

 Pascal Lagrange  La Chassagne  23110 Saint Julien la Genete 
108,2 108,2 65,9 

 total 
309,6 309,6 229,1 
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1.2. Exploitation de Pascal Lagrange 

�ª Production NPK par les animaux :

Pas d’élevage sur l’exploitation 

�ª Exportation d’azote et de phosphore par les plantes :

CULTURE Surface
(en ha)

Rendement
Exportation 

Unitaire
N 

Exportation 
Unitaire

P2O5 

Exportation 
Unitaire

K2O

Exportation 
totale

N

Exportation 
totale 

P2O5

Exportation 
totale

K2O

���o� ���š���v���Œ�� �ï�î�U�î�ð���Z�� �ò�ì�U�ì�ì �‹�Æ���l���Z�� �í�U�õ�ì �ì�U�õ�ì �ì�U�ó�ì �ï���ò�ó�ñ �í���ó�ð�í �í���ï�ñ�ð
�K�Œ�P�� �í�ñ�U�ì�ï���Z�� �ñ�ñ�U�ì�ì �‹�Æ���l���Z�� �í�U�ñ�ì �ì�U�ô�ì �ì�U�ó�ì �í���î�ð�ì �ò�ò�í �ñ�ó�õ
�d�Œ�]�š�]�����o�� �í�õ�U�ó�ô���Z�� �ò�ì�U�ì�ì �‹�Æ���l���Z�� �í�U�õ�ì �ì�U�õ�ì �ì�U�ò�ì �î���î�ñ�ñ �í���ì�ò�ô �ó�í�î
�D���b�•���P�Œ���]�v �ò�U�õ�ò���Z�� �ò�ì�U�ì�ì �‹�Æ���l���Z�� �í�U�ñ�ì �ì�U�ó�ì �ì�U�ñ�ì �ò�î�ò �î�õ�î �î�ì�õ
�d�}�µ�Œ�v���•�}�o �ð�U�ì�í���Z�� �î�ñ�U�ì�ì �‹�Æ���l���Z�� �í�U�õ�ì �í�U�ñ�ì �î�U�ï�ì �í�õ�ì �í�ñ�ì �î�ï�í
�W�Œ���]�Œ�]���• �ï�ì�U�î�í���Z�� �ñ�U�ì�ì ���d���D�^���l���Z�� �î�ñ�U�ì�ì �ô�U�ì�ì �ï�ñ�U�ì�ì�ï���ó�ó�ò �í���î�ì�ô �ñ���î�ô�ó

TOTAL SAU 
(ha)

total N 
exporté

total P2O5 
exporté

total K2O 
exporté

108,23 ha 11 763 5 121 8 371
exportation kg/ha 109 47 77

Unités de référence
(kg)

exportation totale 
/culture/an

(kg)
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b) Situation après projet  :

Le bilan de fertilisation suivant est réalisé après projet. 
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�^�W��  repartition 
engrais de 

ferme

ha ha T ou m3

�'���������Z�}�µ�P���Œ�}�v �î�ì�í�U�ï �í�ò�ï�U�î 540

�W���•�����o���>���P�Œ���v�P�� �í�ì�ô�U�î �ò�ñ�U�õ 660

TOTAL 309,6 229,1 1 200
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Globalement sur la SPE du plan d’épandage, les apports d’azote représentent 19 312 kg, les 
apports de phosphore 10 853 kg et les apports de potasse 23 680 kg.  
La charge totale en azote organique est de 84 kg N/ha S����, dont 28 kg sous forme de lisier de 
porc.  
La charge en phosphore organique est de 47 kg P2O5/ha SPE, dont 16 kg sous forme de lisier 
de porc. 
La charge en potasse organique est de 103 kg P2O5/ha SPE, dont 17 kg sous forme de lisier 
de porc. 
L'azote apporté par les engrais de ferme ne couvrira pas les exportations d'azote par les plantes 
et correspondra à 61% des besoins.  

Conclusion  : La surface prévue pour l'épandage est suffisamment dimensionnée. La charge 
azotée est inférieure au seuil imposé dans les zones classées vulnérables aux pollutions par les 
nitrates. Les exportations d’azote par les plantes dépassent les apports d’azote sous forme 
organique. Le bilan phosphore est déficitaire, ainsi que le bilan en potasse. La surface du plan 
d’épandage est donc suffisante pour épandre les effluents issus de l’élevage. Le complément 
sera apporté par la fertilisation minérale. 

2)�� Modalités d ’épandage

Les engrais d e ferme épandus :  

Engrais de ferme à épandre annuellement : 

- Lisier de porc : 1200 m3

- Fumier bovin : 1000 t

- Fumier ovin : 40 t

Périodes d’épandage : 

Les engrais de ferme seront épandus : 

- Epandage du fumier bovin et ovin :

o En avril avant maïs, 30 t/ha

o En février/mars et octobre sur prairie : 20 t/ha

- Epandage du lisier de porc :

o En avril avant maïs, 25 m3/ha

o En février/mars et octobre sur prairie  : 20 m3 t/ha

o En octobre avant semis de céréales : 15/20 m3/ ha.

Matériel d’épandage  

Tonne à lisier de 20 m3 avec buse-palette, fait par entreprise (Bergeron). 

Epandeur à fumier de 14 T avec table d’épandage détenu en CUMA  





Plan d’épandage Carte 1/10 000 – surface 
épandable  









Parcellaire du GAEC Rougeron 

 
  



 





 

 
 



Aptitudes à l’épandage des sols destinés à 
recevoir des effluents – méthode simplifiée  

 

L’aptitude à l’épandage se définit comme la capacité d’un sol à recevoir et fixer l’effluent sans perte 
de matières polluantes (par écoulement superficiel ou percolation directe dans le sous-sol), à 
l’épurer (par oxydation des matières organiques et destruction des germes pathogènes) et à 
maintenir les éléments fertilisants à la disposition des plantes cultivées. 
 
La capacité à l’épandage dépend de plusieurs critères dont les principaux sont :  

- L’hydromorphie 
- La capacité de rétention  
- La sensibilité au ruissellement  

L’HYDROMORPHIE est la sensibilité ou tendance à l’engorgement en eau qui accroît les risques 
d’écoulements superficiels et d’asphyxie les sols (appauvrissement en oxygène) et par voie de 
conséquence qui empêche le développement des micro-organismes épurateurs aérobies.  
 

 

LA CAPACITÉ DE RÉTENTION : elle est fonction de la texture du sol et de sa profondeur; elle 
détermine son pouvoir filtrant et sa capacité à maintenir les éléments minéraux à portée des 
racines.  
 
LA SENSIBILITÉ AU RUISSELLEMENT : Plusieurs facteurs aggravants sont à considérer : 

- une forte pente. Selon la brochure du ministère chargé de l’environnement de 1984, la 
pente doit se mesurer si possible sur 100 m, la dénivellation supérieure de 7- 8 % est 
considérée comme forte (Circulaire du 12 août 1976). La pente ne s’apprécie pas 
uniquement par % mais doit être associée à la surface et la nature du terrain. 

- un sol battant : sol durci superficiellement suite aux intempéries régulières sur un sol nu. 
- l’absence de couvert végétal : favorise la « battance » et diminue l’absorption de l’eau par 

les plantes lors des pluies. 

L’aptitude des sols à l’épandage n’est donc pas constante tout au long de l’année car elle dépend 
de leur état hydrique et du couvert végétal au moment de l’épandage. 
• Des sols engorgés en hiver sont inaptes à l’épandage pendant cette période ; ils redeviennent 
aptes au printemps lorsque le ressuyage a eu lieu et lorsque la végétation se développe. 
• Des sols peu épais à texture grossière sont trop filtrants pour recevoir du lisier en période 
hivernale (risque de percolation rapide) ; par contre, ils peuvent très bien valoriser les apports de 
printemps. 
• Des sols battants ou peu perméables associés à des pentes importantes augmentent les risques 
d’entraînement vers les cours d’eau de surface, par ruissellement. 
• La présence d’une prairie réduit les risques de lessivage et de ruissellement, y compris sur les 
terrains pentus. 
 
 
 



 
DEFINITION DES 3 CLASSES D’APTITUDES A L’ÉPANDAGE : 

 



Critère de classement  

 

�9 Hydromorphie : 

sol hydromorphe = 0 

sol moyennement hydromorphe = 1 

sol non hydromorphe = 2 

 

�9 Texture du sol 

sol avec texture grossière = 0 

sols riches en cailloux, graviers, sables grossiers = 1 

Sol sain = 2 

 

�9 Profondeur du sol 

sol peu profond = 0 

sol moyennement profond = 1 

sol profond = 2 

 

�9 Battance du sol 

 

�9 Sol nu en hiver 

 

Classe d’épandage 

 

Classe 0 Aptitude nulle à 
l’épandage 

Sur les parcelles concernées, l'épandage des effluents 
d’élevage est interdit toute l'année. Pour le plan d'épandage, 
cette situation a généralement pour raisons : 

�¾ contraintes règlementaire  
�¾ sol hydromorphe 
�¾ fortes pentes 

Classe 1  Aptitude 
moyenne à 
l’épandage 

Les parcelles concernées ont une ou des caractéristiques 
induisant des contraintes sur l’épandage. 
 
Les parcelles concernées peuvent recevoir des effluents 
d’élevage durant la période peu pluvieuse, c'est-à-dire en 
année normale, de mars à octobre et, pour les épandages de 
septembre/octobre , sous réserve de l'existence d'un couvert 
végétal durant l'hiver suivant. 
 

Classe 2  Aptitude bonne à 
l’épandage 

Épandage sous réserve du respect du calendrier et des 
distances réglementaires. 
 

��



   

NUM ILOT EXPLOITANT hydromorphie texture du  sol prodondeur du 
sol

pentes sol battant sol nu en hiver  classe 
d'aptitude a 
l'épandage

raison classement
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�ð�ï �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �í �î �í �î �î �î �í �Z�Ç���Œ�}�u�}�Œ�‰�Z�]��

�ð�ð �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �í �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o�U���‰���v�š���•

�ð�ñ �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ð�ò �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ð�ó �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �í �î �í �î �î �î �í �Z�Ç���Œ�}�u�}�Œ�‰�Z�]��

�ñ�ì �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ñ�í �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ñ�î �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ñ�ï �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ñ�ð �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ñ�ñ �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ñ�ò �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ñ�ó �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ñ�õ �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ò�ì �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �í �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o�U���‰���v�š���•

�ò�í �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �í �î �í �í �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o�U���Z�Ç���Œ�}�u�}�Œ�‰�Z�]���U���‰���v�š���•

�ò�î �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�ò�ï �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �í �î �í �í �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o�U���Z�Ç���Œ�}�u�}�Œ�‰�Z�]���U���‰���v�š���•

�ò�ð �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �í �î �í �î �î �î �í �Z�Ç���Œ�}�u�}�Œ�‰�Z�]��

�ò�ñ �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �í �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o�U���‰���v�š���•

�ò�ò �'���������Z�K�h�'���Z�K�E �î �î �í �î �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o



 
 
 

 
 

  

NUM ILOT EXPLOITANT hydromorphie texture du  sol prodondeur du 
sol

pentes sol battant sol nu en hiver  classe 
d'aptitude a 
l'épandage

raison classement

�í �W���•�����o���>���'�Z���E�'�� �í �î �í �î �î �î �í �Z�Ç���Œ�}�u�}�Œ�‰�Z�]���U���‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�î �W���•�����o���>���'�Z���E�'�� �í �î �í �í �î �î �í �Z�Ç���Œ�}�u�}�Œ�‰�Z�]���U���‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o�U���‰���v�š���•

�ï �W���•�����o���>���'�Z���E�'�� �î �î �í �í �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o�U���‰���v�š���•

�ð �W���•�����o���>���'�Z���E�'�� �í �î �í �î �î �î �í �Z�Ç���Œ�}�u�}�Œ�‰�Z�]���U���‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o

�õ �W���•�����o���>���'�Z���E�'�� �î �î �í �í �î �î �í �‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o�U���‰���v�š���•

�í�ì �W���•�����o���>���'�Z���E�'�� �í �î �í �í �î �î �í �Z�Ç���Œ�}�u�}�Œ�‰�Z�]���U���‰�Œ�}�(�}�v�����µ�Œ�����µ���•�}�o�U���‰���v�š���•
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